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EN

Cpn%ratu\ations_on your purchase and thank you for your trust and confidence in T'nB. Our products comply
with the regulations and standards in force. Before using this Product, we recommend that you read the
instructions and safety quidelines carefully and store this manual.

FR

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a TB. Nos produits sont
conformes aux réglementations et aux normes en vigueur. Nous vous conseillons avant ['utilisation de ce
produit de lire attentivement les instructions et les consignes de sécurite, et de conserver ce manuel.

ES

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen la normativa en
vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea detenidamente las instrucciones y las normas
de seguridad y que conserve este manual para futuras consultas.

PT

Parabéns pela sua compra e obri(};ada pela confianca depositada na T'B. Os nossos produtos estdo em
conformidade com os requlamentos e normas em vigor. Acoselhamos que, antes da utilizagdo deste
produto, leia atentamente as instrucdes e as recomendagoes de seguranca e que guarde este manual.

IT

Congratulazioni per 'acquisto, ti ringraziamo per la fiducia che hai risposto in T'nB. | nostri prodotti sono
conformi ai regolamenti e alle norie vigenti. Prima dellutiizzo del prodotio, ti consigliamo di leggere
attentamente Ie istruzioni e le istruzioni di Sicurezza, e di conservare il presente manuale.

EL

SUyXapnTAPLa Yia TV ayopd 0ag kat oG EuXapIOTOUKE i TNV EUMIOTOo0VN TIou elxveTe oty TnB.
Ta TIPOIOVIA |G OULHOPQMVOVTAL TIpOG TOUG (OXUOVTEG KAVOVIOOUG, Kat mpoTuma. 2ag
OUMBOUAEUOULIE, TIpV O T XPNGT TOU TPOIOVTOG va DIABACETE TPOOEKTIKG TIG 0dNYieq Kat TIG
0UBOUAEG aadakelag Kat va KpaTATETE QUTO TO eYXelp(dlo.

BG

MMoanpaBnennA 3a Bawara Mokynka, Gnarojapum 3a fosepvero Kb TnB. Hawwute npopykTn
CbOTBETCTBAT Ha [ieiiCTBalliATa 3aKOHOJATENHA ypenda it Hopw. CbBeTBaMe B Npeav Aa u3nonasate
npoayKTa, Aa npo4eTeTe BHUMATENHO WHCTPYKLUMUTE W yKasaHWATa 3a GESOHECHOCT, KaKTo 1 fa
CbXpaHABaTe Ta3n MHCTPYKUNA.

DE

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie TnB entgegen gebracht
haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und Normen. Vor der Verwendung dieses

rodukts wir lhnen, die / und Sicf sorgfaltig zu lesen und diese
Anleitung aufzubewahren.

NL

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze producten zijn
gon_form de van k(;achl_zunde‘regelgeylngen en normen. Wij raden u aan vooraleer dit product te gebruiken
ende

orschriften ) te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

sV

Grattis till ditt kop, och tack for det fortroende du visat T'nB, Vara produkter dverensstammer med géllande
regler och standarder. Innan du anvander den har Frodukten rekommenderar vi att du laser igenom
bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna noggrant, och att du sparar den har handboken.

PL

Gratulujemy zakupu i dzickuiemy za zaufanie, jakim obdarzasz ThB. Nasze produkty sg zgodne z
obowiazujacymi przepisami i normami. Przed uzyciem tego produktu zalecamy uwazne przeczytanie
instrukci 1 instrukcji bezpieczeristwa oraz zachowanie tej instrukeji obstugi.

HU

Gratulélunk a megvasérolt termékhez, és kdszonjik a TnB vallalatba vetett bizalmét. Termékeink eleget
tesznek a hatalyos szabalyozasoknak s szabvanyoknak. Javasoljuk, hogy a termék hasznélata elott olvassa
el figyelmesen az utasitasokat s a biztonsagi eldirasokat, és Orizze meg ezt a kézikonyvet.

cz
Blahoprejeme Vam k nakupu a dékujeme za divéru, kterou jste vlozili do spolecnosti TnB. Nase vyrobki/

splriuji plainé predpisy a normy. Pred ﬁouZit\m tohoto vyrobku vam doporucujeme, abyste si pozomeé precetli
instrukce a bezpecnostni pokyny a uchovavali tento navod.
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SK

Blghozelame Vam k nékupu a d'aklﬂemeu_za doveru, ktord ste vozili do spolocnosti ThB. Nase vy’rgpkr
_spjnaw platné predpisy a normy. Pre ROUZJIIN] tohto vyrobku vam odporicame, aby ste si pozorne precitali
instrukcle a bezpecnostné pokyny a uchovavali tento navod.

SR

Zahvaljuiemo Vam na kupovini TnB proizvoda i na ukazanom poverenju. Nasi proizvodi su uskladeni sa
vazecim regulativama i normama. Savetujemo Vam da pazljivo procitate uputstvo za upotrebu i bezbednosne
napomene pre upotrebe uredaja i da sacuvate ovaj prirucnik.

RO

Va felicitam pentru achizitia dvs. si va multymim pentru increderea dvs. in TB, Produsele noastre respecta
reglementarile si standardele in vigoare, Inainte de a utiliza acest aparat, va sfatuim sa cititi cu atentie
instructiunile si $faturile de siguranta si s& pasrati acest manual.

RU
Mo3ay BAC C MOKYMKOM v Bnarofapum 3a oBepye, KOTOpoe Bbl 0kadanu komnakin TnB. Hawa
NpOAYKUWMA COOTBETCTBYET A Y P ner Mey ueno. ycTpoucTea

C .
Mbl PEKOMEeHAYeM BHUMATENbHO NPO4eCTb PYKOBOACTBO, 03}?3KVOMMTBCR C MHCTPYKLVWAMM NO TEXHUKE

AR

ol g dhasd sipd)f U8 pds spg G308 B TNB. ricplosl Goski ap 1Uaskiss sUrelss egesd ool dwns wplees
e dgplo sz oglblo Wosdlsh opilgh o lsOrpdlp el 1piiog el wodl sdgl.
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[MPORTANT SAFETY ADVICE
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

EN - IMPORTANT SAFETY ADVICE

* No guarantee will apply in case of misuse.

+ T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

+ Handle the device with care.

+ The power supply of your device must match the initially specified characteristics

+ The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

+ Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.

+ Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 40°C.

+ Store your device out of the reach of children.

+ This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or mental
capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are supervised or receive
prior instruction on using the device by a person in charge of their Safety.D

+ Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

+ Stop using your device if it has been hit or damaged.

+ To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other device before
cleaning it or when not in use.

. Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not intended for
this purpose may irremediably damage your device.

+Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or lubricant which
may damage the appliance.

+T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an incompatible
electrical device. o

+Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

+Unless otherwise stated, this product is for indoor use only. , )
+To avoid eye damage, never point the device at people, especially their face, or look directly at the laser
beam of the device.

+ Avoid pointing the laser device at a mirror or any other highly reflective surface.

+Never look af the laser beam using telescopic devices such as a microscope or binoculars.

+ Do not leave wireless products near credit cards or other data sloraﬁe devices.

+ Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables, microwave
ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones, = .

+ To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices operating on the
same wireless frequency.

=

FR -CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

* Aucune qarantle ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.
+ T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité
+ Manipulez le produit avec précaution. Lo i
+ L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues )
+ La prise de courant des equipements électriques doit étre installée a proximite desdits équipements et étre
facilement accessible. . - o
+Ne pla‘cez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux & proximité de votre

areil.
+ Utilisez, conservez uniquement votre appareil dans un environnement ol la température est comprise
entre 0°C et40°C. )
+ Conservez votre appareil hors de portée des enfants. . »
« Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes denuees d'expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une Fersqnne responsable de leur
securite, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant l'utilisation de 'appareil,
+ Ne demontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.
+ N'utiisez pas votre apparell s'il a subi un choc ou des dommages. o
+ Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et de tout
appareil avant de le nettoyer ou si vous ne lutilisez pas. o ,
+ Utlisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis, L'utlisation de tout autre type d'accessoire non
prévu a cet effet risquerait d’endommager votre appareil de fa_Fon,lr[emedlab\e,. B B
+ Avant de proceder au netto a%e‘ assurez-vous que '3 Ipparel soit éteint et froid. N'utilisez pas de lubrifiant
ou tout autre produit qui pourrait endommager l'appareil. o o
+ T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit ou & une
utilisation avec un appareil aux caracteristiques électriques non compatibles. . . R
+ Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou &
proximité d’un point d’eau. ) o " _
+ Sauf mention contraire, ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement. )
+Pour éviter des Iésions oculaires possible, ne jamais pointer 'appareil vers les gens surtout leurs visages,
ou regarder directement dans le faisceau laser de 'apparell o
*Evitez de pointer le faisceau laser de I'appareil a un miroir ou autre surface hautement réfléchissante.
+Ne jamais voir le faisceau laser de I'appareil en utilisant des dispositifs télescopiques, comme un
microscope ou des jumelles. . R »
« Dans le'cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit & proximité de cartes de crédit ou
dautres suF norts de stockage de données. o
« Evitez d'utiliser vos apparells sans fil a proximité de sources d'interférences courantes, telles que des
cables d'alimentation, des fours & micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras vidéo sans fil et des
téléphones residentiels sansfil. o o .
+ Pour améliorer la qualité et I'intensité du signal sans fil, réduisez le nombre d'appareils actifs fonctionnant
sur la méme bande de frequences sans il

-4-

@
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BG- BAXHM YKA3AHIA 3A BE3OMACHOCT

+ - [apaHLMATa He BaXV B CAIy4alt Ha HenpaBsinHa ynoTpeda.

+ T'n B He HOCI OTTOBOPHOCT 3a CNy4auTe Ha HeCnassaxe Ha ykasaHuATa 3a 6e30nacHocT.

+ 3nonasaiite MPOAYKTa C NOBULLEHO BHUMAHME.

+ 3axpaHBaHeTo Ha BaLLETO YCTPOVCTBO TPAGBA Aa CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYANHO MPEABUAEHUTE
xe;pamepmcmm
. T KOHTaKT Ha eneKTp 0 060pyABaHe TpAGBa Aa Gbe MHCTanMpaH B 61K30CT A0
Hero v 1a Objje NECHO AOCTBNEH.

*He nocTasAnTe Bb3nnameHumMi NpeameTy, eKCnao3vBHI BELLECTBA UK ONacHu NPeamMeTy B 6nmsoct no
BALLIETO YCTPOMCTBO. . .

+ /3non3BaiiTe 1 cbxparABaliTe BALIETO YCTPOIICTBO CaMo B cpeaa ¢ Temneparypa ot 0°C fo 40°C.

+ [asete oT peua.

+ TO31 NPOAYKT He e NoAXOAALL 3a ynoTpeba OT LA (BKKYUTENHO AELa), YMTO (U3NECKH, CETUBHI
WIM MEHTaNHM CNOCOBHOCTY ca OrpaHUYEHm UK OT /L@, KOWTO HAMAT OMUT WA NO3HaHWA, OCBEH B
Cny4auTe, B KOWTO Te Ca NOA HaA30pa Ha JILETO, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6esonacHocT un ca nony4unn
VHCTPYKLIMM OTHOCHO YnoTpebaTa Ha yCTpoiCTBOTO,

+ He pasrnobaBaite yCTPOMCTBOTO 1 He Ce ONUTBaIATE Aa ro MOAMMULIPATE Wik MONPaBATE CaMu.

+ He n3nonasaiiTe yCTPOICTBOTO, aKO TOV € NPETBPAANO YAAP WK NOBPefa.

+ 3a 1 30erHeTe BCAKAKbB PUCK OT TOKOB YAiap, M3KIIOYETE BAILETO YCTPOVCTBO OT FNaBHOTO
€NeKTPU4ECKO 3axpaHBaHe npeay 4a ro No4KUCTUTE UK KOrato He ro u3nonssare.

+ /13nonaBaite eAVHCTBEHO MPEAOCTABEHNTE AKCECOAPH U CBbD EMIEMEHTH. TO Ha
BCAKAKDB [iPYT B aKCEcoap, KOWTO He e NPeaBMeH 3a Taau Lien, 61 Morno aa nospeav 6e3sb3spaTHo
BAILETO YCTPOWCTBO. N

+ [pew ia NpUCTBANTE KbM NOYNCTBAHE YBEPETE Ce, Y YCTPOICTBOTO € U3KIIOHEHO 1 He e 3arpATo. He
U30N13BaVTE CMa3BaLLO BELUECTBO WAV ApYT NPOAYKT, KOUTO 61 MOrbA Aa 0 MOBPe.M.

+ T'nB He HOCY HIKaKBa OTFOBOPHOCT 3a CAly4alTe Ha NoBpeaa Ha yCTPONCTBOTO NOPaAN HENpaBunHO
13r101138aHe WK U3M0N3BaHETO My NP HECLOTBETCTBALLY ENEKTPUYECKV XapaKTepUCTUKN.

+ OcBEH aKo He Obe M3pI4HO YKA3aHO, HYKOTa He U3N0N3BavTe YCTPOUCTBOTO NP ALK, Ha BRaXHM
MecTa unm B 6am3oct [10 BOAEH U3TOYHMK.

+ OcBEH aKO He B3¢ U3PU4HO yKasaHo MPOAYKTBT € NPEeHa3Ha4eH 3a yioTpe6a B 3aTBOPEHO
NOMELLEHME.

+ 3a 1a 3bereTe Bb3MOXHO YBPEX[IAHE Ha 04Te, HUKOra He HAC0uBaiiTe YCTPOMCTBOTO KbM XOpa,
0c0beHo KbM LaTa 1M, W He riefanTe ANPeKTHO B 1a3epHIA TbY Ha yCTPOUCTBOTO.

+ W3barsalite fa HacoysaTe NasepHyA kY Ha YCTPOVCTBOTO KbM OFNIEAAN0 WM Apyra CUNHO
0TPa3ABaLL{a NOBBPXHOCT. . .

* AWKOra He rnefanTe nasepHu A Y Ha' YCTPOWUCTBOTO, A0KATO M3M0N3Bate TENECKONUYHN YCTPOUCTBa,
KaTo MYKDOCKOM MK GUIHOKBA. .

+ B cnyyan, ye npoayKTbT € 6e3Xu4eH, MONA, He o 0CTaBAIATE B 6AM30CT A0 KPEAWTHY KapTi Ui Apyrv
HOCUTENN Ca ChXPaHeH e Ha AaHHM. .

+ V136RrealiTe U3non3saHeTo Ha 6e3XMHNTE yCTPOIACTBA B 6AM3OCT 0 MBTOYHMLIA HA CHTLTCTBALLMN
VHTEP(EPEHLIMM, KaTO HanpuMep 3axpaHBalLii kaben, MKPOBLIHOBI (ypHY, (hyopecLeHTHY namnu,
6e3XW4HI BUAEOKaMEH W BE3KMYHIN CTALMOHAPHI TENedoHN.

+ 3a 1a ce M0J0BPAT KAYECTBOTO 1 MHTEH3MBHOCTTA Ha BE3XWYHIA CUTHaN, HamaneTe 6pOR akTvBHM
YCTPOICTBA, (hyHKLVOHMPALLM Ha CbluaTa Be3XiniHa YECTOTHA NEHTa.

NL -BELANGRIKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

+ Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend, ‘

+ T'nB wijst alle aansprakelijkheid af in geval van niet-naleving van de veiligheidsinstructies.
+ Ga zorgvuldig om met het product.

+Decel voeding van uw apparaat moet met de oc
kenmerken X L . o L R
+ Het stopcontact van elektrische uitrustingen moet in de nabijheid van deze uitrustingen geinstalleerd
wglrdeln en gemakkelijk toegankelik zin.

+ Plaats geen or v

jjk voorziene

oorwerpen, explosieve stoffen of

fin
/|

voorwerpen in de buurt van uw

apparaal.
-'()februik en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en 40°C ligt.
+ Houd uw apparaat buiten het bereik van kinderen. o ) )
+ Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke,
zmtm?h ke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij onder toezicht staan of
voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid” .
+ Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.
+ Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen. )
+ Om het risico op elekirische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron en van alle
a;a)araten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt. )
« Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type accessoire
dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.
+ Zorg ervoor dat het apparaat un?eschake\d en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen. .
+ T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlik gebruik van het product of
gebruik met een apparaat met niet-compatibele elekirische elgenschapﬁen. .
: TfnZ\l anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de buurt van

I

water.
+ Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. )

+Om oogletsel te voorkomen, mag u het apparaat nooit op mensen richten vooral niet op hun gezicht of
rechtsiréeks in de laserstraal van et apparaat kijken.

Richt de laserstraal van het apparaat niet op een spiegel of ander sterk reflecterend op’?ervlak.

Kijk nooit naar de laserstraal van het apparaat terwil U telescopische apparaten gebruikt, zoals een
croscoop of verrekijker. L )

+ In het geval van een draadloos product mag u het product niet in de buurt van creditcards of andere
gegevensopslagmedia laten. . o

: ermud het gebruik van uw draadloze apy in de buurt van de storing , z0als
stroomkabels, magnetrons, TL-lampen, draadloze videocamera's en draadloze huistelefoons.

+Om de kwaliteit en de sterkte van het draadloze signaal te verbeteren, vermindert u het aantal actieve
apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband"actief is.

3

@
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SV -VIKTIGA SAKERHE’

* Ingen garanti kommer att kunna tillimpas vid felaktig anvéndning. »
+ T'nB fransager sig allt ansvar i handelse av att sakerhetsanvisningarna inte féljs
+ Hantera produkten med forsﬂgh%het. _
+ Enhetens stromforsorining maste motsvara de egenskaper som ursprungligen planerats.
+ Uttag for elektrisk utrustning maste vara installerade nara utrustningen och vara Igmllgianghgt._
+ Placera inga brandfarliga foremal, explosiva amnen eller andra farliga foremal i narheten av'din enhet.
+ Anvand och forvara enbart din enhet i en mio dar temperaturen ar mellan 0 °C och 40 °C.
+ Hall enheten utom réckhall for bamn. o .
+ Den har enheten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive bam) vars fysiska, sensoriska eller
mentala formaga &r nedsatt, eller personer som saknar erfarenhet eller kunskap, Savida de inte far hjalp av
€n person som ansvarar for deras sakerhet genom dvervakning eller genom foregaende instruktioner ifraga
omanvandning avenheten. N
+ Montera inte isér enheten och forstk inte reparera den Fa egen hand.
+ Anvand inte enheten om den har varit utsatt for stotar eller ar skadad.
« For att undvika risk for elektrisk stot, koppla bort enheten fran elntet och eventuella andra enheter innan
du rengdr den eller nér den inte anvands. R . o
+ Anvénd endast de meafoljande tillbehdren och kontakterna. Att anvénda négon annan typ av tillbehr som
inte & avsett for detta andamal kan skada din enhet permanent. i R
+ Se fill att enheten ar avstan?d och kall innan du rengor den. Anvénd inte smdrjmedel eller ndgon annan
produkt som kan skada enhefen. . o
+TnB ransagﬁer sig allt ansvar i héndelse av skador til foljd av felaktig anvandning av produkten eller
anvandning tillsammans med en annan enhet med elektriska egenskaper som inte & kompatibla med
+Om inget annat anges, anvand aldng enheten i regn, pa fukfiga stéllen eller i nérheten av vatten.
+ Om inget annat anges ar denna produkt endast avsedd for inomhusbruk. o
+ For atf undvika eventuella o%ons @dor: Rikta aldrig enheten mot ménniskor, i synnerhet inte i ansiktet, och
titta aldrig direkt in i enhetens Taserstrale.
+ Undvik att rikta enhetens lasersfrale mot en sge%el eller annan starkt reflekterande yta,
;(Tkma aldrig pa enhetens laserstrale nar du anvander teleskopiska enheter, sasom etf mikroskop eller en

I

ikare.

+Om produkten & trad|ds, [amna den inte i nérheten av kreditkort eller andra datalagringsmedier.

+ Undvik att anvénda dina fradidsa enheter i narheten av vanliga storningskallor, t.ex. sttomkablar,
m\k_rovaqgugpar, lysror, tradlosa videokameror och tradidsa hemtelefoner. )

+ For att torbattra kvaliteten och styrkan pa den tradldsa signalen, minska antalet aktiva enheter som
fungerar pa samma tradldsa frekvensband.

O
3

)
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S

PL -WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

+ W przypadku niewtasciwego uzycia nie mozna zastosowac zadnej gwarancji. i

+ T'nB nlie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania instrukcji bezpieczeristwa

+ Ostroznie obchodziC sie z produktem. . . .

+ Zasilanie urzadzenia musi odpowiadac pierwotnie przewidzianej charakterystyce i

+ Gniazdko elektryczne dla sprzetu elekirycznego musi byc zainstalowane w poblizu tego sprzetu i by¢ tatwo

ostepne,

W Sgbliiu urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ zadnych fatwopalnych przedmiotow, materiatow
Wﬂbuchquch ani niebezpiecznych przedmiotow..
. dowisku o temperaturze od 0° C do 40 ° C.

ywaj i przechowuj urzadzenie tylko w $ro
+ Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci. . . i
+ To Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osobz (w tym dzieci) o ogframc_zonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani przez osoby bez doswiadczenia Tub wiedzy chP/ba 2
skorzystaty one, za posrednictwern osoby odp ) za ich bezf z nadzoru lub
wezesniejszej mslruﬁc | dotyczacej uzytkowania urzgdzenia. o
+ Nie demontuj urzadzenia, nie probuj go naprawiac ani modyfikowa¢ samodzielnie.
+ Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato wslrz?(smete lub uszkodzone. i . =
+ Aby unikngc ryzyka porazenia pradem elekirycznym, odtacz urzadzenie od glownego Zrodta zasilania i od
dowolnego urzdzenia przed jego czyszczeniem lub gdy nie jest uzywane. X i
+ Nalezy Uzywac wylacznie dosfarczonych akcesoriow i ztaczy. Stosowanie akcesoriow innego typu, ktére
nie s dprzeznaczone do tego celu, moze spowodowa nieodwracaing uszkodzenie urzadzenia. *
+ Przed czyszczeniem upewnic sie, ze urzgdzenie jest wytaczone i zimne. Nie uzywaj smarow ani innych
produktow, kiore moga uszkodziC urzadzenie. i . . . .
* T'nB nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku szkod wynikajacych z niewtadciwego uzytkowania
produktu lub uzycia z urzadzeniem o niezgodnych wiasciwosciach elektrycznych. .
+ O lle nie okreslono inaczej, nigdy nie uzywaj Urzadzenia podczas deszczu, W wilgotnych miejscach lub w
pablizu punktow wodnych, - X K . . .
+Qlle nie okreslono inaczej, ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
+ Aby unikna¢ mozliwego uszkodzenia oczu, nigdy nie kieruj urzgdzenia na ludzi, zwiaszcza na ich twarze,
ani nie patrz bezposrednio w wiazke lasera urzadzenia. o » . .
+ Unikaj kierowania wigzki laserowe] urzadzenia na lustro lub inng silnie odbuajz}cq pomerzchm?. .
*N |gdyk melpgllrz natﬁquke lasera urzadzenia podczas korzystania z urzadzen teleskopowych, takich jak
mikroskop lub lonetka.
W przy;?ad_ku produktu bezprzewodowego nie nalezy pozostawiac produktu w poblizu kart kredytowych lub
innych nosnikow danych.

+ Unikaj ui{wania urzadzen bezprzewodowych w poblizu typowych Zrodet zakiocen, takich jak kable
e, ku
dom

tze}swt\aj: chenki mikrofalowe, lampy fludrescencyjne, bezprzewodowe kamery wideo i bezprzewodowe
elefony domowe.

+ Aby poprawic jakos¢ i site sygnatu bezprzewodowego, zmniejsz liczbe aktywnych urzadzen dziatajacych w
tym samym pasmie czestotiiwosci bezprzewodowej.

HU -FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
+ Nem megfeleld hasznalat esetén semmilyen garanciaigény nem érvényesitheto.

‘A T’nB,semmiIf{en felelosséget nem vallal a biztonsagi eldirasok figyelmen kiviil hagyasa esetén.

+ Atermek kezelésekor jarjon'el eIow?yazatosan. , . .

+ Akészilek tapellatasénak meg kel felelnie az eredetileg mnge\oIt jelemzoknek.

+ A villamos berendezések tapellatasat biztosito aljzatnak az acott berendezes kozelében és knnyen
hozzéferhetonek kell lennie.

l-(Ne lh%lyezzen gyulekony térgyakat‘ robbanasveszélyes anyagokat vagy veszélyes targyakat a késziilék
ozelebe.

-6-
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+ A késziléket kizarolag 0°C és 40°C kozotti homérsékletii komyezetben hasznalja és tarolja.
+ Akeszilek giyermeke tol elzarvatartando. L X
+ A készileket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzekelési vagy szellemi kepesseFu"szemelyek (a
gyermekeket is beleertve), valamint olyan személyek, akik nem rendelkeznek megfeleld tapasztalattal vagy
ismeretekkel, kivéve ha a biztonsagukert felelds szemely feliigyeli, vagy a kesziilek hasznalatara vonatkozo
elozetes utasitasokkal latia el Oket.” o L
+ Ne szerelje szét a keszlleket, és ne probélja sajat keziileg megjavitani vagy modositani.
+Ne hasznalia a keszlleket, ha (ités érte vagy megsérilt. = o
+ Az aramiltes veszélyenek elkeriilése érdekeben fisztitas el6tt, vagy ha nem hasznalja, vélassza le a
keszliléket a f6 tapellatasrol es minden egyep készilekrol. o »
+ Gsak a mellékelt tartozékokat es csatlakozokat hasznalja. Barmilyen mas tipusti, nem erre szolgélo
tartozék hasznalata a készlek vegleges megror t okozha Ha." . R
+ Tisztités elott ellendrizze, hogy a készillek fégyen ikapcsolva es lehiilve. Ne hasznéljon kendanyagot
vag¥ barmilyen mas terméket, ami megrongalfatja a keszileket, ) o
+ ATnB nem vallal felelosseget a termek nem megfelel6 hasznalatabol vagy az inkompatibilis villamos
@

jellemzokkel rendelkezo kesztilekkel valo hasznalatbol eredd karokért. o
: "Eltelr,ob utasitas hianyaban soha ne hasznalja a készlleket esoben, nedves helyen vagy vizvételi helyek
Gzeléeben.

+ EItero utasitas hianyaban a termék kizarlag beltéri hasznalatra alkalmas. Lo

+ Az esetleges riil llese érdekében semmilyen esetben ne irdnyitsa a késziiléket emberek,
killonosen az arcuk felé, illetve ne nézzen kozvetlenl a kesziilék lezernyalabjaba. i

*Ne iranyitsa a keszlek lezernyalabjat tukrok vagy egyéb fokozottan fenyvisszaverd feliletek fele.
+Semmilyen esetben ne hgyelfe meg a keszilek yalbjat nagyito peldaul
mikroszKoppal vagy tévesovel. ) L X o

*A vezeték nelkili fermekeket ne,hagwa bankkartyak vagy egyéb adattarold eszkdzok kozelében. .
*Keriilie a vezeték nélkili keszillékek hasznalatat altalanos zavarforrasok, példaul tapkabelek, mikrohullam
stitok, fenycsovek, vezeték nelkili n és vezeték nélkilli otthoni telefonok kozelében. -
+A vezeték nélkili jel mindségenek és erejének javitasa erdekében csokkentse az azonos vezeték nélkili
frekvenciasavon miikodo akfiv keszilékek szamat.

SR -VAZNE BEZBEDNOSNE NAPOMENE

+ Garancia je nevazeca u slucaju nepravilne upotrebe.

+ T'nB nijz odgovoran u slucaju nepostovanja bezbednosnih napomena.

+ Pazljivo rukuite proizvodom. o ) »

+ Napajanje uredaja mora odgovarati prvobitno odredenim karakteristikama. . o
+ Strujna uticnica za elekricnu opremu mora biti instalirana u blizini pomenute oPrgme i lako pristupacna
+ Ne stavijajte zapaljive predmete, eksplozivne materije ili opasne predmete u blizini uredaja.

+ Uredaj koristite i drzite'samo u okruzenju gde je temperatura izmedu 0°C i 40°C.

+ Ureda drzite van domaSaja dece. o o o ‘
+ Ovaj uredaj n,¥_e namenjen za ‘qutrebu' judima (ukfjucujuci i decu) smanjenih fizickih, Culnih ili mentalnih
sposobnosti, niti 0sobama bez iskustva i znanl,a, osim ako je uz ngh, 0soba odgovorna za njihovu
bezbednost, nadzor ili koja ih je prethodno uputila na nacin upotre e.ureda’a. .

+ Ne rasklapajte uredaj i nemojte po /ajte sami da ga popravite ili modifikujete.

e koristite Uredaj ako je udaren ili oStecen. . ) o .
Da biste izbegli rizik od elektricnog udara, iskljucite uredaj iz glavnog izvora napajanja i iz bilo kog uredaja
pre Ciscenja ili kada ga ne koristite. . o
+ Koristite samo prilozenu dodatnu opremu i konektore. Upotreba bilo koje druge vrste dodatne opreme
neprikladne za ovu namenu moze Ira]lno ostetiti uredaj. o o ~
+Pre msvcenﬁa, proverite da i je aparat iskljucen i hladan. Ne koristite mazivo il bilo koji drugi proizvod koji
moze ostetifi uredaj. o . ) N
+ T'nB nije odgovoran u slu¢aju ostecenja nastalog usled nepravilne upotrebe proizvoda ili upotrebe sa
uredajem nekompatibilnih elektriCnih karakteristika. o . R
+ Ako nije drugaciie naznaceno, nikada nemojte koristiti uredaj na kisi, na viaznim mestima ili u blizini vode.
+ Ako nije drugacije naznaceno, ovaj proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu,
+ Radi izbegavanja moguceg ostecenja oCiju, ne usmeravati uredaj ka ljudima, posebno u njihova lica, niti
gledati direktno u laserski snop uredaja. _ - - L
+Izbegavati usmeravanje laserskog snoga uredaja ka ogledalu ili drugoj visoko reflektujucoj povrsini.
aleladda ne gledati laserski snop sa uredaja tokom koriscenja teleskopskih uredaja, kao Sto su mikroskop ili

vogled.

U g\géaju koriéc’en&a beziénog proizvoda, ne ostavijajte ga u blizini kreditnih kartica ili drugih podloga za
skladiStenje podataka. T o ‘ o

. I.zbe‘gavaﬁe upotrebu beZicnih uredaja u blizini uobicajenih izvora svm'et.nil, kao $to su kablovi za napajanje,
mikrofalasne reme. fluorescentne lampe, bezicne video kamere i bezicni kucni telefoni, )

+ Da biste pobolgali kvalitet i snagu beziénog signala, smanjte broj akiivnih uredaja koji rade na istom
bezicnom opsequ frekvencija

RO - INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
+ Garantia fsi pierde valabilitatea in cazul utilize"lrii necorespunzatoare.
in cazu p i

=)

+ T'nB isi declina orice respor
+ Manipllati Igrodusul cudgrua. o o N o .

+ Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie sa corespunda caracteristicilor prevazute initial

+ Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului respectiv si
trebuie sa fie usor accesibila. ) R N _ ) e

+ Nu amplasati hiciun obiect inflamabil, o substanté exploziva sau un obiect periculos langa dispozitivul dvs.
+ Utilizati si depozitati dispozitivul numai intr-un mediu Tn care temperatura este cuprinsa intre 0 °C si 40 °C.
+ Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor. R o )

+ Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse, sau de catre persoane fara experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care o
persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau'le ofera fiuni in prealabil cu
privire la utilizarea dispozitivului. . _ o

+ Nu demontati dispozitivul si nu incercati sa il reparati sau sa il modificati singur.

+ Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat. ) o

+ Pentru a evita riscul de electrocutare, deConectati dispozitivul de la sursa de alimentare principald si de la
orice dispozitiv inainte de a-| curata sau cand nu il uilizati. ) )

+ Utilizati numai accesoriile si conectoril furnizati, Utilizarea oricérui alt tip de accesoriu care nu este destinat
agestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. in mod iremediabil. )

+ Inainte de curatare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice produs care
ar putea deteriora aparaful.

ilor de sigurantd
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SK -DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

+ V pripade nespravneho pouzitia nie je mozné poskytnit ziadnu zaruku.

+ T'nB odmieta akiikolvek zodpovednost v pripade nedodrzania bezpecnostnych pokynov

+ S vyrobkom zaobchéadzajte opatrne. . i ) ‘

+ Napajanie vasho spotrebica musi zodpovedat povodne naplanovanym vlastnostiam "
l:ﬂ(etova %asuyka pre elekiricke musi byt v blizkosti uvedenych zariadeni a musi byt
ahko pristupna.

. Neqr]qiestrﬁjte v blizkosti sporebica horlavé Fredmety, vé/buéné latky alebo nebezpecné predmety.
-Pouzwa{te, skladujte spotrebiC iba rokov prostredi s teplofou medzi 0°°C a 40°C.

+ Skladujte spotrebiC mimo dosahu deti. L . . o

+ Tento spotrebiC nie je navrhnuty pre osoby so ymi telesnymi, zmyslovymi alebo y
schopnostami (vratane deti), ani pre osoby s nedostatkom vedomosti alébo sl{usenostj‘ ak na tieto 0soby
nedozera osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo ak im tato osoba vopred neoznami pokyny tykajice
sa pouzitia spotrebica. o o o .

+ TnBisi declina orice nsabilitate in cazul deteriordrii rezultate din utilizarea necorespunzatoare a
produstlui sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice incompatibile.

* Daca nuts; spegifica altfel, nu folositi niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in apropierea
unui punct de apa.

. Dacpé nu se sp%ciﬁc_é altfel, acest produs este destinat exclusiv utilizérii in interior. - .
+Pentru a evita posibile leziuni ale ochilor, nu indreptati niciodaté dispozitivul catre oameni, in special catre
fetele acestora si nu priviti direct in raza laser a dispozitivului. . . .

. %‘"é?“ gndntaptarea asciculului laser al dispozitivului catre o oglindd sau alta suprafatd putemic
reflectorizanta.
*Nu vizualizati niciodata raza laser a dispozitivului in timp ce utilizati echipamente telescopice, cum ar fi un
microscop sau un binoclu. . . B N

. Neroqu,ergpte spotrebic a nepokiajte sa ho sami opravit alebo upravit.

+ Nepouzivajte spotrebic, ak bol po:kodeny narazom alebo inym sposobom. . )

+ Aby ste predisli nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom, pred istenim alebo nepouZivanim odpojte
spotrebic od elektrickej siete a vSetkych zariadeni. = o L

+ Pouz Hte iba dodané prislusenstvo a konektory. PouZitie iného typu prislusenstva, kioré nie je uréené na
tento (cel, by mohlo nenapravitelne poskodit spotrebiC. . o ) -

+ Pred cistenim sa uistite, Ci je spotrebic vypnuty a vychladnuty. NepouZivajte lubrikant alebo iny produkt,
ktory by mohol poskodit spotrebic. " o i o

+ T'nB odmieta akukolvek zodpovednost v pripade Skod vyplyvajcich z nespravneho pouZitia vyrobku alebo
jeho pouzitia so spotrebicom s nekompatibilnymi elektrickymi viastnostami. =~ o

* Pokial'nie je uvedené inak, spotrebiC nikdy nepouzivajte v dazdi, na vihkych miestach alebo v blizkosti

vody.

. Poykia\‘ nie je uvedené inak, tento vyrobok je ur¢eny iba na pouzitie vinteriéroch. .

+ Aby ste predisli moznému poSkodeniu zraku, nikdy nemierte zariadenim na fudi, najmé na ich tvare, ani sa
nepozerajte priamo do laserového lca zariadeni o i
+ Nemierte laserovym licom zariadenia na zrkadlo alebo iny vgsoko odrazovy povrch. o
«Pri Eou ivani teleskopickych zariadeni, ako je mikroskop alebo dalekohlad; nikdy nesledujte laserovy li¢
zariadenia.
+ In cazul unui produs far fir, va rugém s& nu lasati produsul in apropierea cardurilor de credit sau a altor
suporturi de stocare adatelor.  ~ ) ) ) )

+ Evitati sa utiizati dispozitivele féra fir in apropierea surselor curente de interferente, cum ar fi cablurile de
alimentare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video fara fir si telefoanele fixe fara fir.
+ Pentru a Imbunatati calitatea i intensitatea semnalului wireless, reduceti numérul'de dispozitive active
care functioneaza pe aceeasi banda de frecventa wireless.

1

CZ -DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

+ V pfipadé nespravného pouziti nelze uplatnit zadnou zaruku. .

+ T'nB odmita jakoukoliv odpovédnost v pripadé nedodrzeni bezpecnostnich pokyndi

+ S vyrobkem zachazejte opatme. T )

+ Napajeni vaseho spotrebice musi odpovidat plvodne naplanovanym viastnostem L

. S\tdova z_astuvkq pro elektricka zafizeni musi byt instalovana v blizkosti uvedenych zafizeni a musi byt

snadno pfistupna,

. Neumigﬂujte% blizkosti spotfebice hoflavé pfedmeéty, vybusné latky nebo nebezpecné predméty.

+ Pouzivejte a skladujte spotrebic pouze v prostfedi s teplotou mezi 0°C a 40°C.

+ Skladujte spotrebic mimo dosah déti. o - L _

+ Tent ﬁgo,treblc_ neni urcen pro osob¥ se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
i), ani pro osoby s nedostatkem znalosti nebo zkusenosti, pokud na tyto 0soby nedohlizi osoba

tQv: 2dna za jejich bezpeci, nebo pokud jim tato osoba predem neoznami pokyny tykajici se pouziti

otfebice.
. Nerozepire{te spotfebi¢ a nepokousejte se ho sami opravit nebo upravit.
+ Nepouzivejte spotrebic, pokud byl Foskozen narazem nebo jinym zpusobem.

+ Abyste predesli nebezpeci trazu elektrickym proudem, pred Cisténim nebo nepouzivanim odpojte
spotrebiC od elekiricke sité a vSech spoti . e L
+ Pouzivejte pouze dodane prislusenstvi a konektory. PouZiti jiného typu prislusenstvi, které neni uréeno k
tomuto Gcelu, by mohlo nenapravitelné poskodit sPotreblc

+ Pred cisténim se ujistéte, zda je spotrebic vypnuty a vychladly. NepouZivejte mazivo nebo jiny produkt,
ktery by mohl poskodit spotfebic. L o o o )

+ T'nB odmita jakoukoli zodpovednost v pripadé Skod vavaajlcmh z nesprévného pouZiti vyrobku nebo jeho
pouziti se spotrebicem s nekompatibilnimi elektrickymi viastnostmi. L o

. Pé)Kuﬂ ngm‘yvedeno jinak, spotfebi¢ nikdy nepouzivejte v desti, ve vihkych mistech nebo v blizkosti
voanich zdroju.

+ Pokud ne_niJuye_deng jinak, tento vyrobek je urcen pouze pro pouziti v interiérech. o

+ Abyste predesli moznému poskozeni zraku, nikdy nemite zarizenim na lidi, zejména na jejich tvéfe, ani se

nedivejte primo do laserového paprsku zarizeni.

+Nemirte. ,a‘:e,rove/m paprskem zarizeni na zrcadlo nebo jiny vysoce odrazni povrch. .
*PH pokuzm ni teleskopickych zafizenl, jako je mikroskop nebo dalekohled, nikdy nesledujte laserovy
paprsek zafiz

eni.

+ V/ pripade bezdratového zafizeni nenechavejte vyrobek v blizkosti platebnich karet nebo jinych
pametovychmedi, Tl S T

+ Nepouzivejte bezdrétové spotfebice v blizkosti béznych zdrojii ruseni, jako jsou napéjec kabely,
mikrovinné troub_kl zarivky, bezdratové videokamery a bezdratove domaci telefony. = © .
 Cheete-li zlepsit kvalitu 2 intenzitu bezdratoveho signalu, snizte pocet aktivnich spotfebic pracujicich ve
stejném bezdratovem frekvencnim pasmu.
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RU -BAXHbIE MUHCTPYKLIW MO BE3OMACHOCTI

* KoMnaHvA He HECET HIKaKOI 0T B CNly4ae Henpa 0 1CNONb30BaHNA YCTPOIACTBA.

+ T'B He HECET 0TBETCTBEHHOCTM 3a HapyLUEHe PeKOMEHAALMIA 1 MpaBIn 6E30NaCHOCTH, U3MOXEHHBIX B
[12HHOM DYKOBOAICTBE.

+ QOpalLaUTECH C U3AENMEM OCTOPOXHO.

+ JMeKTPONUTaHVe JOMKHO COOTBETCTBOBATb NapameTpa, ykasaHHbIM B MHCTPYKUVM MO 3KCMnyaTauui
[ANA KOHKPETHOr0 YCTPOICTBA. . .

+ Po3eTka anekTponuTaHA OMKHa PacnonaraTbCA PAAOM ¢ YCTPOUCTBOM v GbiTb N1€rko OCTYMHOM.

+ He octaenaitte J1erKoBoCrnameHAoLMecA npeameTbl, B3pbiB4aTble BeWecTsa W B3pbiBOONACHbIe
npeameTbl PALOM C YCTPOUCTBOM.

+ VlcrionbayiiTe 1 XpaHWTe YCTPOMCTBO Npu Temneparype ot 0°C ao 40°C.

+ XpaHwTe yCTPOIACTBO B HEAOCTYNHOM [NA AeTe MECTe.

+[laHHoe YCTPOICTBO He MpeAHasHaYeHo ANA WCMOMb30BAHMA NuLAMK (B TOM uicne AeTbMM) C
OrpaHNYEHHbIMI (bmsmqecmmw, CEHCOPHBIMA MU YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMM MM NUMEeoLLNMI
HEoCTaTO4HbIM OMbIT WAW 3HAHWA, €Cnu TONMbKO OHW HE HAXOAATCA MOA MPUCMOTPOM Wn Obinm
MPOMHCTPYKTMPOBAHbI N0 MOBOAY MCMONb30BAHMA YCTPOMCTBA NILIOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX
6630MacHOCTb. . N

+ He pasbvparite 1 He nbiTaiTech PeMOHTVPOBATH YCTPOVCTBO CAMOCTOATENBHO.

* He 1cnonbayiiTe yCTPOICTBO, €C/I OHO NONY4MA0 Pe3kwi yAap vni Obino NOBPEXAEHO NIOBLIM COCOBOM.
+ Bo usbexatve MOPAXEHUA 3NIEKTPUYECKUM TOKOM OTK/IK4MTE YCTPOUCTBO OT OCHOBHOMO MCTOYHMKA
MUTaHIA 1 MKoBOro Apyroro npubopa nepef YUCTKON A ECA Bbl €70 HE UCTINb3yeTe.

+ [Tonb3yitTech TONbKO NPUnaraembiMin aKCeccyapamy 1 pasbemamy. cnons3aosanine Apyroro akceccyapa,
He MPeflyCMOTPEHHOro ANA 3TOA LieNW, MOXET MPUBECTM K HeronpasumMoMy MOBPEXASHMIO Ballero
yeTpoucTea. . ;

+ [epep Y1CTKOI YGeMTECh, 4TO YCTPOVCTBO BLIKMIOHEHO ¥ OCTLINO. He Menonb3yliTe cMaso4Hoe CpeacTso
WK ipYrve NPOAYKTbI, KOTOPbIE MOYT MOBPEATb YCTPOMCTBO.
+ T'nB CHUMaeT C ceba BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a yllepo, B pesynbTare Hen HOrO
CNOMb30BAHUA YCTPOMCTBA ™ WAW €ro UCMONb30BaHMA C APYrMM YCTPOWCTBOM C HECOBMECTUMbIMA
9MeKTpoXapaKTepUCTUKaMA. . . R

+ ECAM He YKa3aHo MHOe, HUKOrAa He MCnoNb3yiATe YCTPOIACTBO NOA AOKAEM, B ChIPbIX MOMELLEHNAX Mk
0KONO0 BOAbI.

+ EC/Iv He yKasaHo 1HOe, 3T0 YCTPOVCTBO NPEAHa3HAYEHO TOMBKO /1A UCMIONb30BAHVA BHYTPY MOMELLIEHI.
+ Bo n3bexarue NoBPeX/eHIA rN1a3 HIKOrA He CMOTPUTE Ha Na3epHbIA Nyy MPUOOpa i He HanpasnaiTe
©r0 Ha Apyrux Ntoaem. .

+ He HanpasnAviTe NasepHbiVi Iy Ha 3epKana v Apyrvie OTPaxalolLyte MOBEPXHOCTH,

+ Hukorna He paccmaTpusaiTe nyy nasepa, MCMOMb3yA TENECKOMMYECKVE YCTPOCTBA, Takue Kak
MUKPOCKOM Ui OMHOKMb. .

+ B cnyyae 6ecnpoBOAHONO YCTPOVACTBA, HE XpaHUTe ero PAAOM C KPEAWTHbIMM KapTamu 1 Apyrimn
HOCUTENAMM aHHbIX. .

+ G17113beraie Ucnonb3oaHmA GECTPOBOAHbIX YCTPOICTB PAROM C OBLLMMM UCTOUHUKAMM MOMEX, TaKiMM
KaK cunoBble Kabenu, MUKPOBONIHOBbIE Neyw, (AYOPECUEHTHbIE Namnbl, 6ECNPOBOAHbIE BItACOKaMEPb! 1
6ecnpoBoaHble AOMaLLIHE TenedoHbl.

. l‘ITOQbI MOBbICUTb Ka4€CTBO Y MOLHOCTb GECUPOBOAHOI'O CirHana, yMeHbLUMTE KONMYECTBO aKTUBHbIX
YCTPOICTB, paboTatoLLVX B OAHOM BECMPOBOAHOA NONOCE YacToT.

EL- OAHFIES ASOANEIAS
+ Kayia eyyinon dev propet va epappoatel e nepimuwon katd;

! | 08V |J ¢ ¢ karaxpnong. . .

+ H T'nB arnorotettal kaBe euBivng o€ mepimwon N oupHOPGWANG W TIS 0dNyieg aodaleiag

+ XelploTe(te T0 MOIOV e MPOOOYY. ) , ) X

+ H mapoyn peupatoq G oUOKkeung oag mpémel va avtiotolxel ota apyika mpoBAemdpeva

XAPAKTNPLOTIKA ) L o ) , i

+ HpiCa'yia nhekTpik6 eEomhiopo mpénel va eykataotadei kovta otov ev Aoyw eEomhiopo kat va efvat

eUKoAd npoa%uqmn., ) L . , )

+ Mnv ToroBeTeite eUdAekTa avTikeipeva, EKPNKTIKA 1) eMkivAUVA aVTIKE{UEVa KOVTd TN GUOKeUn

00G.

+ Xpnoorotgite, kau GITDSHKEUETE ™ ouckeun oag povo ot TEpIRAMov 6rou 1 Beppokpacia

KupaiveTal petagl 0° Ckatd0°C. )

+ Alatnpe(te T OYOKEUN 0aG PaKpIA amo Tadld. X .,

+ Aut n ouokeun dev rgoopl(mln Yia xpnon ano atoua (ouurepihauBavouEvwy TwV TaIBIOY) e

LEWWHEVT) OWHATIKY, ALoBNTNELaKN 1) BLAVONTIKN (KavoTTd 1) aro dTopia Xwpig eumelpla 1) yvaan,

£KTOG £aV emTnpolvTaL N quqvouv 0dNY(eq OXETIKA |ie T XPNOM TNG OUTKEUNG HEGW TOHOU ToU

£lval UneuBuvo ggu TNV A0GAAELd TOUS. ) , )

+ Mnv aroouvdeeTe T OUOKEUN 00Q Kal NV TPOOTBE(Te va TNV EMOKeUAoeTe N va TV

TPOTIONOIOETE IOVOL 0aG, ) - o , ,

* Mnv xpnouonoleire T GUOKeun oag eqv €xel nooTei Tpaviayua i ¢Bopd. , )

+ Ma va anogUyete Tov kivouvo nAekTpomngiag, amooyvdeaTe T OUOKEUN 0G amo TV Klpla

TPO®0B001a KAl ANo OTIOIAdNTIOTE GUOKEUN MpLV TV KaBapioeTe 1 6Tav v, T XpnoloTole(te. |

+ Xpnauoroinare [ovo Ta MAPEXOUEVA AEEC0UAp KAl GUVOEGHOUG. H Xpnon oroloudnmote alou

TUrou afeooudp Tou dev TPoOpICETAL Yia QUTOV TOV OKOMO Ba HMopoUsE va MPOKAAEOEL

avenavopBwn (1A 0Tn CUOKEUN 00G. | L X )

+ Mpwv Tov KaBapioyo, BePaiwbeite 6Tl n ouoKeun sival amevepyorompévn kat kpla. Mnv

XPnoluorotette AmavTiko N orolodnnote alo mpoiov mou Ba umopoUse va Mpokahedel (nuid o
KEU

*H T,‘anur;ono;st’mL kaBe euBvn ot mepimwon PAABNG Tou odeiheTat o akatanAn xpfon Tou
TIOIOYTOG 1 XN HE OUCKEUN JIE QoUBaTA NAEKTPIKA XAPAKTNPIOTIKG. , i
+ ET0G Qv avagépeTal SLagopETIKd, UNV XPnOILOTOLE(TE TOTE TN GUOKEUN 0ag ot Bpoxn, 0e Uypa
JEPN 1) KOV OE gnyiglo vepol. ) ) ) o

+ EKTOG £Qv avagepeTal 51q¢0£;TlKG, QuTo TO TPOi6V MpoopiZeTal JOVO yia E0wTEPIKN XPAaN.

+ T v arogUyete mavn, BAGBN gta pdmia, Eny OTPEQETE MOTE TN} OUOKEUT TIPOG T ATOMA Kal
1Blaitepa Ta MOOWNA TOUG 1 Va KOITAZETe aneuBelag oTnV akTiva AEIEp 1 GUOKEUN. | )
. Ano;\puvm; va OTPEPETe N OEO|N AEI(ep TG OUOKeUNG OE KaBPEPTN 1 AN emupavela pe uynAn
avakAaoTkOTTa.

+ Mnv KondTJ TIOTE TV aKTiva AEIZEP MO TN OUGKEUN EVE XPNOLHOTIOLETE TNAEOKOTIKEG GUOKEUES,
Omug JKpooKoTIo Kok, ) i i L, L

+ 3¢ TEIMTWON aoUPUATOY TPOIOVTOG, LNV APNVETE TO MPOIOV KOVTA O TIOTWTIKEG KAPTEG 1} AMa
JE0a anoBnKeuang 0EDOUEVAV.
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+ Anoglyete maxprj(m WY A0UPHATWV OUGKEU®Y GaG KOVTA OE KOWEG TIYEQ TIAPEPBOAGY, Orwg
KaA®dIa TPOGOBOTIAG, GOUPVOUG HIKPOKUPATWY, GWTa GBopIool, aolppaTeq IVTEOKajiepes kal
a0UpHaTa OIKIaKA TMAEQWVA, ) ) ) ) ]

+ T1a va BEATIOO0ETE TV TOIOTTA Kat TV 10XY ToU AoUPHATOU ONUATOG, HENOTE TOV apIBYo Twv
EVEPYMYV OUGKEUMV TIOU AEITOUpYOUV OV (dla {ovn aoUpuamg ouxyqrr}\mq,- e mepimoon
gcgpuqmu TIPOIOVTOG, UV ANVETE TO TIPOIOV KOVTA OE TIOTWTIKES KAPTEG 1) GAAQ [iETa anobnkeuang

E00LEVWY.

+ Anoguyete maxprj(m TWY A0UPHATWV OUGKEU®Y GaG KOVTA OE KOWEG TIYEQ TIPEPBOAGY, OMwg
KaA®dIa TPOGOBOTIAG, GOUPVOUS HIKPOKUPATWY, GWTa GBopIopol, aolppaTeq IVTEOKajiepes kal
a0UpHaTa OIKIaKA TAEQWVA, ) ) ) ) ]

+ T1a va BEATIOO0ETE TV TOIOTTA Kat TV, oYU TOU aoUpHaTOU OATOG, HEBOTE Tov apIBo Twv
EVEPY(OV OUGKEUGV TIOU ALTOUpYOUV OtV (81 aclppiam) iilovn QUXVOTITWV

IT-ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

+ Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

+ T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

+ Manipolare i prodotto con precauzione. o

+ L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

+ La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve essere

facilmente accessibile. . . . » o

+ Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o og?eno pericoloso vicino al dispositivo.

+ Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i 0°C e i 40°C.

+ Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini. . . o

+ Il dispositivo non e progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui capacita fisiche, o

mentali, sono ridotte, 0 da persone senza esperienza 0 conoscenza, eccetto se ne possono beneficiare,

tramite la_mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza, monitoraggio o con istruzioni

precedenti relative all'uso del dispositivo. § X

+ Non smontare |l dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

+ Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni. . . .

+ Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il dispositivo dalla fonte di alimentazione e da tutti i

d\s?_qsmw prima di pulirlo 0 quando non € in uso. o . .

+ Utilizzare solo ggl accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non previsti a tale

scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile. o §

+ Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o altri prodotti

che potrebbero danneggiare il dispositivo. . i . B

+T'nB declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o da un utilizzo

con un dispositivo con caratteristiche elettriche incompatibili.. o o K

&Sa\vo indicazioni contrarie, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o vicino a fonti
acqua,

-Salqvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso intemo. i o

+ Per evitare lesioni oculari possibili, non puntare mai Il dispositivo verso le persone né verso il viso, né

guardare mai direttamente nel fascio laser del dispositivo. . o .

+Evitare di puntare il fascio [aser del dispositivo contro uno specchio 0 a una superficie altamente riflettente.

BNon uardare mai il fascio laser del dispositivo tramite dispositivi telescopici, comme un microscopio o
inocolo.

+ In caso dj prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto di stocca?g\o_dah.

+ Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione, fomi a

microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless. . o

+ Permigliorare la qualita e I'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi funzionanti sulla

stessa gamma di frequenza wireless.

DE - WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

+ Bei missbréuchlicher Verwendung kann keine Garantie {ibernommen werden.

+ T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

+ Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt. o

*Die SPannungsversor%ur_wg Ihres Gerats muss den urspriinglich gg{)lanten E\ﬂenschaﬂen entsprechen.

+ Die Steckdose des elektrischen Gerats muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht zuganglich

sein.

‘-hSIellgn $Iie keine brennbaren Gegensténde, explosive Stoffe oder gefahrliche Gegensténde in die Nahe
res Gerats.

+ Verwenden und lagen Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen 0°C und 40°C

liegt.

. quwahren Sie Ihr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindem auf. ) . )

+ Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten

physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels Wissen benutzt

zu"werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder

erhielten von ihr AnWQISUﬂ%eH, Wwie das Gerat zu benutzen ist. )

+ Nehmen Sie Ihr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder zu verandern.

+ Verwenden Sie Ihr Gerét nicht, wenn es StoBen oder Beschadigungen ausgesetzt war. .

+ Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie”lhr Gerat vor der Reinigung oder bei

Nichtgebrauch von der Stromversor ur? und von allen Geraten.

+ Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die Stecker. ) )

B\e Xe'w;]endung eines anderen, nicht dafiir vorgesehenen Zubehérs kann zu irreparablen Schaden an lhrem
erat fiihren.

+ Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat ausgeschaltet und kaltist.

Verwenden Sie kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen kdnnten.

+ ThB (ibernimmt keine Verantwortung fur Schaden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die

Velwen'ung\ mit einem Gerat mit inkompatiblen elektrischen Eigenschatten entstehen. .

+ Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten oder in der

Nahe von Wasser. e o . )

« Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir die Verwendung in Innenraumen vorgesehen.

+Um mégliche Augenschdden zu vermeiden, richten Sie das Gerat niemals auf Menschen vor allem ihre

Gesichter, oder schauen Sie direkt in den Laserstrahl des Gerats. . )

+Vermeiden Sie es, den Laserstrahl des Gerats auf einen Spiegel oder eine andere stark reflektierende

Oberflache zu richten. ) ) L )

+Sehen Sie niemals in den Laserstrahl des Geréts, wenn Sie teleskopische Geréte wie ein Mikroskop oder ein

Fernglas verwenden. ) L

+ Die Spannungsversorgung Ihres Gerats muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften entsprechen.
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+ Die Steckdose des elektrischen Gerats muss in der Nahe des Geréts installiert werden und leicht
uganaglich sein.

ihSteHgn \te keine brennbaren Gegensténde, explosive Stoffe oder gefahrliche Gegensténde in die Nahe
res Gerats.

+ Verwenden und lagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen 0°C und 40°C

liegt.

. Bq?wahren Sie Ihr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. o R

+ Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschiieBlich Kinder) mit eingeschrankten

physischen, sensorischen oder gelst(\’gen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels Wissen benutzt

zu'Werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder

erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. .

. Ngh[jnen Sie Ihr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder zu

verandern.

+ Verwenden Sie Ihr Gerét nicht, wenn es StoBen oder Beschédlﬁwurgen'ausgesetzt war. .

+ Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie hr Gerat vor der Reinigung oder bei

Nichtg von der Stromver j und von allen Geraten.

+ Verwenden Sie nur das mitgelieferfe Zubehor und die Stecker. )

Die Verwendung eines anderen, nicht dafiir vorgesehenen Zubehdrs kann zu irreparablen Schéden an

Ihrem Gerat fiihren. o . .

+ Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerét ausgeschaltet und kalt ist.

Verwenden Sie kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen konnten.

+ TnB tbernimmt keine Verantwortung fur Schaden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die

Verwendung mit einem Gerat mit inkompatiblen e\ef(tnsc_hen_ Eigenschaften entstehen. .

N\%enn mcvrcl anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten oder in der
ahe von Wasser.

+ Wenn nicht anders angggeben, ist dieses Produkt nur fiir die Verwendung in Innenréumen vorgesehen.

+Um magliche Augenschaden zu vermeiden, richten Sie das Gerat niemals auf Menschen vor allem ihre

Gesichter, oder schauen Sie direkt in den Laserstrahl des Geréts. . .

*Vermeiden Sie es, den Laserstrahl des Gerats auf einen Spiegel oder eine andere stark reflektierende

Oberflache zu richten. ) _ L

*Sehen Sie niemals in den Laserstrahl des Gerats, wenn Sie p Gerate wie ein Mil p oder

ein Fernglas verwenden. . o B

+Wenn és sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Nahe von Kreditkarten

oder anderen Datentrégern liegen. L B B )

+ Vermeiden Sie die Verwendung lhrer kabellosen Geréte in der Nahe von héufigen Storquellen, wie z. B.

atron%klat;eln, Mikrowellenherden, Leuchtstoffrohren, kabellosen Videokameras tnd schnurlosen
austelefonen.

+ Um die Qualitét und Starke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven Gerate,

die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

ES -NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

+ No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto. )

+ T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

+ Manipule el producto con precaucion. . o

+ La alimentacion del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente. .

+ La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos y ser accesible.

+ No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

+ Utilice y conserve el dispositivo Unicamente en un entorno donde 1a temperatura se sittie entre 0y 40 °C.

+ Manteniga el dispositivo fuera del alcance de los nifos. o .

+ Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica, sensorial o

mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso de que reciban, a traves de

g_na pe_{_sona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas instrucciones previas sobre el uso del
ispositivo.

4 % desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

+ No utilice el dispositivo si ha sufrido algdn golpe 0 dafo. " .

+ Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal y de

cualquier aparato antés de limpiarlo o sino lo esta utilizando, . .

+ Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no previsto

para este fin puede dafiar el dispositivo de forma irreversible. o X

+ Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro producto que

pueda dafar el dispositivo. ~ X

* T'nB no se hace responsable en caso de darios derivados de un mal uso del producto o de su uso con un

aparato de caracterisficas eléctricas no compatibles. o . )

+ Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares himedos o

cerca de una fuente de agua. ) o o _

+ Salvo que se especifique lo contrario, este producto esté destinado a un uso en interior exclusivamente,

+Para evitar lesiones oculares, no dirija el aparato hacia las personas, especialmente hacia los ojos, ni mire

directamente al laser del dispositivo. . -

o dirija el haz del dispositivo hacia un espegg u otra superficie muy reflectante. _

unca mire el haz laser del aparato con un dispositivo telescopico, como un microscopio 0 unos

+Si se trata de un dispositivo inalambrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos. . .

*No utilice dispositivos inalambricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cablesde
allrpen acion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, camaras de video inalambricas y teléfonos fijos
inalambricos.

+Para mejorar la calidad y la intensidad de la sefial inalambrica, reduzca el nimero de dispositivos activos
que funcionen en la misma banda de frecuencia inalambrica.

PT -INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

+Nenhuma g?_aranha pode ser aplicada em caso de utilizagdo indevida. ) .

+ A T'nB declina qualquer responsabilidade em caso de nao conformidade com as instrucdes de seguranga

+ Manusear o produto com cuidado. . A

+ Afonte de alimentagao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas inicialmente planeadas

+ Atomada para equipamentos eletricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos equipamentos e

ser de facil acesso. o - ) ) ) o

-d.Nao ,%o\ocar qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximidades do seu
ispositivo. o ) !

+ Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 40°C.
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+ Usar apenas os acessorios e conectores fomnecidos. A utilizagéo de qualquer outro tipo de acessorio ndo

destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel. -

+ Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou qualquer

outro produto que possa danificar o dispositivo. o

+ A T'nB declina qualquer responsabilidade em caso de danos resultantes da utilizagéo indevida do produto

ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis. o o

+ Salvo indicagéo em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou proximo

deumpontodeagua. , )

+ Salvo indicacao em contrario, este produto destina-se apenas a uso intemo. .

+ Para evitar possiveis danos oculares, nunca aFonte o dispositivo para pessoas, especialmente para os

seus rostos, nem olhe diretamente para o feixe laser do dispositivo. o

+ Evite apontar o feixe laser do d\gposmyo para um espelho ou outra superficie altamente refletora.

+ Nunca observe o feixe laser do dispositivo enquanto estiver a usar dispositivos telescopicos, tais como

microscopio ou binoculos. o _ .

+No caso de um produto sem fios, ndo deixar o mesmo nas proximidades de cartdes de crédito ou outros

meios de armazenamento de dados. o ) L

+ Evitar usar os dispositivos sem fios nas proximidades de fontes comuns de interferéncia, tais como cabos

de al%mentagao‘ fornos micro-ondas, lampadas fluorescentes, camaras de video sem fios e telefones fixos
em 110S.

+ Para melhorar a qualidade e a forca do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a operar na

mesma banda de frequéncia sem fios.
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QUlCK INSTALLATION GUIDE
GUIDE DINSTALLATION RAPIDE
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FUNCTIONS

FONCTIONS

=T ﬁ
®— |
| |
@ - n
2N
®— ::i
4 V
Pverd
@ @
I * =
N [ |
1 - Indicator 6 - Laser hole
Indicateur (never point to eyes)
2 - Page up ISorti(_e ?u Iaserl(ne jamais
Page précédente , Be ;i:nn er vers les yeux)
3 - Page down - battery cover
Page suivante Ccimpartlment a pile
4- II:aser Key 2 - :hp )
aser - Receiver
5 - Play Récepteur
Mode diaporama.
Esc

Sortir du mode diaporama.
Blank screen (long press)
Ecran Blanc (appui long)
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EN - NE€D HeLP?

SV 1 BEHOV AV HUALP ?

Customer safisfaction is important to us. You may contact
us at info@t-nb.com. Maintenance, repair or product infor-
mation, consult our website: www.t-nb.com

FR - BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de fa satisfaction de nos clients, vous avez la
possibilité de nous contacter sur info@t-nb.com. Entretien,
dépannage, informations diverses sur ce produit, consultez
notre site Internet : www.t-nb.com.

ES - NECESITA AYUDA?

Para el Ta reparacion o di-
versas sobre este producto, visite nuestra pagina Internet
www.t-nb.com o contacte con nosotros en info@t-nb.com.
PT - PRECISA DE AJUDA?

Manutengao, reparagao, informagdes diversas sobre este
produto, consulte 0 nosso sitio Internet: www.t-nb.com ou
contacte-nos pelo info@t-nb.com.

IT - SeRVE AUTO?

Per quanto riguarda la manutenzione, [a risoluzione dei
quasti e varie informazioni sul prodotto, consultare il nostro
sito Internet: www.t-nb.com o contattarci allindirizzo E-mail
info@t-nb.com.

EL - XpewaCeote BorBetn;

ZvTRpNoN, EMLOKEUR, DLBPOPEG TANPOPOPLEG YU
QUTO TO TTPOIOV, ETTLOKEQTE(TE TOV LOTOTOTIO: WWW.t-
nb.com 1 emkowvwvAaTe pe info@t-nb.com.

TR - YARDIMA IHTIVACINIZ Wi VAR?

Bu driintin bakimi, anzasinin giderilmesi ve cesitli konu-
larda bilgi edinmek icin litfen Internet sitemize www.t-
nb.com basvurun veya info@ t-nb.com adresinden bizimle

mana om ait vara kunder ska vara néjda och du har
momghet att kontakta oss pa info@t-nb.com. For informa-
tion om underhall, reparationer och produktinformation, se
var webbsida: www.t-nb.com.

PL - PoTRZEBNA POMOC ?

Konserwacja, usuwanie usterek, informacje dotyczace pro-
duktu s dostepne na naszej stronie internetowej www.t-
nb.com lub prosimy o kontakt na nasz adres
info@ t-nb.com.

HU - SEGITSEGRE VAN SZUKSEGE?

Ha karbantartasra, javitasra vagy a termékkel kapcsolatos
informéciora van sziiksége, nézze meg weboldalunkat az
alabbi cimen www.tnb.com vagy forduljon hozzénk itt
info@ t-nb.com.
CS-Porhesweteponoc?
Informace k Gdrzbé, odstrafovani potizi a dalsi informace
naleznete na nasich internetovych strankdch www.t-
nb.com. Mizete ndm také napsat na adresu info@ t-
nb.com.

SK - PoTREBUITE POMOC?

Spokojnost zakaznika je doleZita pre nas. Mozete kontak-
tovat info@ t-nb.com. Starostiivost, opravu alebo produk-
tové informacie mozete konzultovat na nasej web stranke
www.t-nb.com.

SR - (RS BA HR ME) POTREBNA VAM JE POMOC 7

Odrzavanje, popravka, razlicite informacije o proizvodu, po-
trazite na nasem Internet sajtu www.t-nb.com ili nas kon-
taktirajte na info@ t-nb.com.

RO - Aveti nevoie de ajutor ?

temasa gegin.
DE - BRAUCHEN SIE HiLFe?

diverse
zu diesem Pmdukl finden Sie auf unserer Website www.t-
nb.com oder kontaktieren Sie uns bei info@t-nb.com.
NL - Hup NopIG?

Pentru probleme privind intretinerea, depanarea, informatii
diverse referitoare la acest produs, consultati site-ul nostru
Internet www.t-nb.com sau contactati-ne la info@ t-nb.com.
RU - Hyxta nomous?

Yxon 3a wapervem, pewenne npobnem, paanuuHas
06 v3nenu HaxoauTCA Ha Hawen caiite B

Onderhoud; oplossen van storingen, diverse informatie met
betrekking tot dit product, kijk op onze website www.t-
nb.com of neem contact met ons op via info@t-nb.com.

WrepHete www.t-nb.com nu6o ceAxMTECH C Hamy No
appecy info@t-nb.com.

Socln Sl s - AR
sl mJyuL.,l.umlw,uJ,‘d\.t_mm,uw\ oY
Olsill sle L gbaas! 5 WWW. t-nb.com: ke Lindga lgpulial

i
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CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / CARACTERISTICAS:

o LASER DISTANCE / LASER DISTANCE / DISTANCIA DEL LASER / DISTANCIA DO LASER: UP To 200M
* Freauency / Fréauences / FRecuencia / Freauéncia: OpBm

o Connecrviry / ConnecTviTé / CoecTiviDaDE / Conexdo: WIRELESS 2,4 GHz RF

o MAXIMUM RANGE / PORTEE MAXIMALE / ALCANCE MAXIMO / ALCANCE MAXIMO: 10M

* PoweR SUPPLY / ALIMENTATION / ALIMENTACION / ALIMENTACAO: 1X PILE AAA (INCLUSE)

o \WAVELENGTH / LONGUEUR D'ONDES / LONGITUD DE ONDAS / COMPRIMENTO DE ONDAS : 650NM.

&2
@
o=
) .%
LASER RADIATION
el DONOT STARE INTO BEAM
c € C) CLASS 2 LASER PRODUCT
| U

All brand names and products mentioned are the property of their respective
owners. Toutes les marques et produits cités sont des marques déposées par
leurs propriétaires respectifs.

t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence

@



